
RINSE THE LENS WITH STERILE WATER BEFORE USE. /  Изплакнете лещата със стерилна вода преди
употреба. /  Před použitím čočku opláchněte sterilní vodou. /  Skyl linserne med sterilt vand før anvendelse. /
Spoel de lens voor gebruik met steriel water. /  Rincer la lentille à l'eau stérile avant utilisation. /  Spülen Sie die
Linse vor dem Gebrauch mit sterilem Wasser. /  Ξεπλύντε το φακό με αποστειρωμένο νερό πριν από τη χρήση. /
Használat előtt steril vízzel öblítse le a lencséket. /  Sciacquare la lente con acqua sterile prima dell'uso. / Pirms
lietošanas noskalojiet lēcu ar sterilu ūdeni. /  Prieš naudodami læšius nuskalaukite juos steriliu vandeniu. /
Przed użyciem wypłukać soczewki jałową wodą. /  Pred použitím opláchnite šošovky sterilnou vodou. /
Enjuague el lente con agua estéril antes del uso. /  Skölj av linsen med sterilt vatten innan användning. /  Clãtiþi
lentilele cu apã sterilã înainte de utilizare. /  Enxaguar a lente com água esterilizada antes da utilização.. /

Authorized Representative in the European Community / Оторизиран представител в Европейската общност / Autorizovaný zástupce v Evropském společenství /
Autoriseret repræsentant i Det Europæiske Fællesskab / Geautoriseerde vertegenwoordiger in de Europese Gemeenschap / Représentant autorisé dans la
Communauté européenne / Bevollmächtigter in der Europäischen Gemeinschaft / Εξουσιοδοτημένος αντιπρόσωπος στην Ευρωπαϊκή Κοινότητα / Hivatalos képviselő
az Európai Közösségben / Rappresentante autorizzato nella Comunità europea / Pilnvarotais pārstāvis Eiropas Kopienas / Įgaliotas atstovas Europos Bendrijoje /
Upoważniony przedstawiciel we Wspólnocie Europejskiej / Autorizovaný zástupca v Európskom spoločenstve / Representante autorizado en la Comunidad Europea /
Auktoriserad representant i Europeiska gemenskapen / Reprezentant autorizat în Comunitatea Europeană / Representante Autorizado na Comunidade Europeia /
Уполномоченный представитель в Европейском сообществе
Do not use if package damaged / Не използвайте, ако пакет повреден / Nepoužívejte, pokud obal poškozen / Må ikke anvendes, hvis emballagen er beskadiget /
Niet gebruiken als de verpakking beschadigd is / Ne pas utiliser si l'emballage endommagé / Nicht verwenden, wenn die Verpackung beschädigt / Μην το
χρησιμοποιείτε εάν η συσκευασία καταστραφεί / Ne használja, ha a csomagolás sérült, / Non utilizzare se la confezione danneggiata / Nelietot, ja iepakojums bojāts /
Nenaudokite, jei pakuotė pažeista / Nie używać, jeśli opakowanie uszkodzone / Nepoužívajte, ak je obal poškodený / No utilizar si el envase dañado / Använd inte
om förpackningen skadats / Nu folosiți dacă pachetul deteriorat / Não utilizar se a embalagem danificada / Не используйте, если упаковка повреждена

Manufacturer / Производител / výrobce / Producent / fabrikant / fabricant / Hersteller / κατασκευαστής /  gyártó / fabbricante / ražotājs / gamintojas / producent /
výrobca / fabricante / Tillverkare / producător / fabricante / производитель

Do not reuse.  Risk of cross-contamination if reused. / Да не се използва повторно. Риск от кръстосано замърсяване, ако се използва повторно. / Nepoužívejte opakovaně.
Riziko křížové kontaminace, pokud znovu použít. / Må ikke genbruges. Risiko for krydskontaminering hvis genbruges. / Niet opnieuw. Risico van kruisbesmetting als hergebruikt. / Ne pas
réutiliser. Risque de contamination croisée si réutilisé. / Nicht wiederverwenden. Risiko der Kreuzkontamination, wenn wiederverwendet. / Μην ξαναχρησιμοποιήσετε. Κίνδυνος
διασταυρούμενης μόλυνσης, εάν επαναχρησιμοποιηθεί. / Ne használja újra. Fennáll a kereszt-szennyeződés esetén újra felhasználható. / Non riutilizzare. Rischio di contaminazione
incrociata, se riutilizzato. / Nav atkārtoti. Krusteniskās inficēšanās, ja atkārtoti. / Nenaudokite pakartotinai. Rizikos kryžminio užteršimo, jei pakartotinai. / Nie używać ponownie. Ryzyko
zanieczyszczenia krzyżowego, jeśli ponownie wykorzystane. / Nepoužívajte opakovane. Riziko krížovej kontaminácie, ak znovu použiť. / No vuelva a usar. El riesgo de contaminación
cruzada si reutiliza. / Återanvänd inte. Risk för korskontaminering vid återanvändas. / Nu reutilizați. Risc de contaminare încrucișată dacă refolosite. / Não reutilize. Risco de contaminação
cruzada, se reutilizados. / Не используйте повторно. Риск перекрестного заражения, если повторно.

 !
Caution, consult accompanying documents / внимателно да се консултира придружаващите документи / opatrnost konzultovat průvodní dokumenty / forsigtighed
Se medfølgende dokumentation / voorzichtigheid zie de bijgevoegde documentatie / prudence consulter les documents d'accompagnement / Vorsicht,
Begleitdokumente / προσοχή συμβουλευτείτε τα συνοδευτικά έγγραφα / óvatosan lásd kapcsolódó dokumentumok / cautela consultare la documentazione allegata /
piesardzība konsultēties pavaddokumentiem / atsargiai konsultuotis lydimuosius dokumentus / ostrożność skonsultować dokumentów towarzyszących / opatrnosť
konzultovať sprievodné dokumenty / precaución consulte los documentos adjuntos / försiktighet medföljande dokument / precauție consulta documentele însoțitoare /
cautela consultar os documentos que acompanham / осторожность обратитесь к сопроводительным документам

Use by date / Използвайте по дата / Používejte podle data / Brug efter dato / Gebruik op datum / Utilisez par date / Verwenden Sie nach Datum / Χρήση κατά
ημερομηνία / Használja a dátum / Utilizzare per data / Izmantot pēc datuma / Naudokite pagal datą / Użyj według daty / Používajte podľa dátumu / Utilice por fecha /
Använd efter datum / Utilizarea de către data / Use por data / Используйте по дате

Sterilized using ethylene oxide / Стерилизирано използвайки етилен оксид / Sterilizovat ethylenoxidem / Steriliseret med ethylenoxid / Gesteriliseerd met
ethyleenoxide / Stérilisés à l'oxyde d'éthylène / Sterilisiert mit Ethylenoxid / Αποστειρωμένο με χρήση οξειδίου του αιθυλενίου / Sterilizálható etilén-oxid /
Sterilizzato con ossido di etilene / Sterilizē, izmantojot etilēna oksīdu / Sterilizuoti etileno oksido / Sterylizowane za pomocą tlenku etylenu / Sterilizovať
etylénoxidom / Esterilizado con óxido de etileno / Steriliserad med etylenoxid / Sterilizare prin oxid de etilenă / Esterilizado por óxido de etileno /
Стерилизованное помощью окиси этилена

Temperature limitation, 15°C - 27°C / ограничаване на температурата / omezení Teplota,  / temperaturbegrænsning / temperatuurbegrenzing / Limitation de la
température / Temperaturbegrenzung / περιορισμός θερμοκρασίας / hőmérséklet korlátozás / Limiti di temperatura / temperatūras ierobežojums / temperatūros apribojimas /
ograniczenie temperatury / obmedzenia Teplota / límite de temperatura / Temperaturbegränsning / limitarea temperaturii / Limite de temperatura / ограничение
температуры

Keep dry / Съхранявайте на сухо / Udržujte v suchu / Opbevares tørt / Houd droog / garder au sec / trocken / Διατηρήστε το στεγνό / szárazon tart / Mantenere asciutto /
Uzglabāt sausā / Laikykite sausai / Chronić przed wilgocią / udržujte v suchu / mantener seco / Förvaras torrt / Păstrați uscat / manter seco / хранить в сухом месте
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